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Traditional and modern,
elegant and bright,
exclusive and sober.

That is the spirit that comes
from the IRIDIO collection.

Tradicién y modernidad,

elegancia y brillo,

exclusividad y sobriedad.

Asi se define el espiritu

que desprende la coleccién IRIDIO.






TECNOLOGIA Y MODA UNIDAS PARA INNOVAR

FASHION & TECHNOLOGY
JOIN TO INNOVATE




IRIDIO BLACK

1 Iridio serie 60x60
(23.45” x 23.45” - 59,55 x 59,55 cm.)

Iridio black lappato 60x60 G-1372

2 Iridio serie 30x60
(11.71” x 23.45” - 29,75 x 59,55 cm.)

Iridio black lappato 30x60 G-1298

SPECIAL SIZES / FORMATOS ESPECIALES

|:| Iridio lista 7,5x60

(2.87" x 23.45” - 7,3 x 59,55 cm.)

Iridio black lappato lista 7,5x60 G-93

PRODUCTS TO BE CLEANED WITH PH NEUTRAL / LIMPIAR CON PRODUCTOS PH NEUTROS

It is recommended to use fine grain grout or y (CG-2 ing to EN 13888) without additives. Clean it immediately after grouting.
Se recomienda emplear materiales de rejunte de grano fino o granulomema controlada (CG-2 segun EN 13888) sin aditivos. Limpiar inmediatamente después de rejuntado.

NON-GLAZED, RECTIFIED AND WITHOUT BEVEL EDGE FINISH PRODUCT / PRODUCTO NO ESMALTADO, RECTIFICADO Y NO BISELADO
LIGHT TO MODERATE SHADE VARIATION WITHIN EACH CARTON / PRODUCTO CON LIGERA VARIACION CROMATICA Y DESTONIFICACION EN COMPOSICIONES

ACCESORIES SIZE
COMPLEMENTOS FORMATO I:wslﬂ’lg G&glél

@ IRIDIO BLACK RODAPIE / BULLNOSE 7,5x60 2.87"x23.45" - 7,3x59,55cm. LAPPATO G-97

IRIDIO BLACK TACO / CHIP 7,5x7,5 2.87"x2.87" - 7,3x73cm, LAPPATO G-39




product: iridio black lappato 30x60




IRIDIO BLACK

T ..
I

L5 {

| ESTILO DE VIDA

Iridio black lappato mosaico 2,5x2,5 G-1756
11.71"x11.71” - 29,75 x 29,75 cm

Iridio black mix mosaico 2,5x2,5 G-1850
11.71"x11.71" - 29,75 x 29,75 cm



architecture to inspire people to use their
ve into the future.”

arquitectura inspirase
gente para utilizar sus propios recursos,
anzar hacia el futuro”.

product: iridio black lappato 60x60
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IRIDIO GREY

Iridio serie 60x60
(23.45" x 23.45” - 59,55 x 59,55 cm.)

Iridio grey lappato 60x60

& PRODUCTS TO BE CLEANED WITH PH NEUTRAL / LIMPIAR CON PRODUCTOS PH NEUTROS

res. Clean it immediately after grouting.

recommended to use fine grain grout or y (CG-2 ling to EN 13888) without addif
Se recomienda emplear materiales de rejunte de grano fino o granulometrla controlada (CG -2 seguin EN 13888) sin aditivos. Limpiar inmediatamente después de rejuntado.
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IRIDIO collection. TECHNICAL CHARACTERISTICS / Coleccion IRIDIO. CARACTERISTICAS TECNICAS

TECHNICAL CHARACTERISTICS STANDARD TEST METHOD STANDARD PRESCRIBED VALUES APAVISA VALUE
CARACTERISTICAS TECNICAS METODO DE LA NORMA VALOR PRESCRITO POR LA NORMA VALOR APAVISA
MEASUREMENTS SURFACE APPEARANCE / DIMENSIONES Y ASPECTO SUPERFICIAL

| | LENGTH AND WIDTH / LONGITUD Y ANCHURA UNE - EN ISO 10545 - 2 +/- 0.6 % max +/-0.2 %
E THICKNESS / ESPESOR UNE - EN ISO 10545 - 2 +/- 5.0 % max +/-2.0 %
[X” | ORTHOGONALITY / ORTOGONALIDAD UNE - EN ISO 10545 - 2 +/- 0.6 % max +/-0.2%
=l | SURFACE FLATNESS / PLANITUD DE SUPERFICIE UNE - EN ISO 10545 - 2 +/- 0.5 % max +-0.2%
PHYSICAL PROPERTIES / PROPIEDADES FISICAS
uha | WATER ABSORPTION / ABSORCION DE AGUA UNE - EN ISO 10545 - 3 <05% +/-0.1%
=% | BENDING RESISTANCE / RESISTENCIAA LA FLEXION UNE - EN ISO 10545 - 4 > 27 N/mm’ 61 N/mm”
=& | SURFACE SCRATCH RESISTANCE / DUREZA AL RAYADO SUPERFICIAL EN 101 >MOHS 6 MOSH 5*
==l | RESISTANCE TO ABRASION / RESISTENCIA A LAABRASION UNE - EN ISO 10545 - 6 <205 mm* 141 mm’*
-~ | THERMAL EXPANSION COEFFICIENT / COEF. DE DILATACION TERMICA UNE - EN ISO 10545 - 8 <9MK" 6,3 MK”

TEMPERATURE SHOCK RESISTANCE / RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO

UNE - EN ISO 10545 - 9

NO SURFACE DEFECTS SHOULD BE VISIBLE

NO DEBE PRESENTAR DEFECTOS O ROTURAS VISIBLES

DURABLE / Resistente

RESISTANCE TO COLD / RESISTENCIAA LA HELADA

UNE - EN ISO 10545 - 12

NO SURFACE DEFECTS OR CRACKS SHOULD BE VISIBLE

NO DEBE PRESENTAR DEFECTOS VISIBLES

ANTI-ICE / Antihielo

ANTI - SLIP / ANTIDESLIZAMIENTO

UNE - ENV 12633

CLASE 1*

COLOUR RESISTANCE TO LIGHT / RESISTENCIA DEL COLORA LA LUZ

DIN 51094

THERE OSHOULD BE NO COLOUR VAR(I)ATIONS

DEBE PRESENTAR VARIACIONES DE COL

NO ALTERATIONS

CHEMICAL PROPERTIES / PROPIEDADES QUIMICAS

(4]

CHEMICAL RESISTANCE / RESISTENCIA QUIMICA

UNE - EN ISO 10545 - 13

THERE SHOULD BE NO VISIBLE CHANGES

NO DEBE PRESENTAR ALTERACIONES VISIBLES A LOS ATAQUES QUIMICOS

VISIBLE DEFECTS**
CON DEFECTOS VISIBLES

=

RESISTANCE TO STAINING / RESISTENCIAA LAS MANCHAS

UNE - EN ISO 10545 - 14

THERE SHOULD BE NO VISIBLE CHANGE:

S
NO DEBE PRESENTAR ALTERACIONES VISIBLES A LOS ATAQUES QUIMICOS

VISIBLE DEFECTS**
CON DEFECTOS VISIBLES

* Test done in iridio black lappato 30x60. Average test result value on January 2010. Consult specific product test result value before supplying. Possibility of other tests by request.

Every natural finish product can be manufactured on a higher non slip grade by request.
* Prueba realizada sobre el producto iridio black lappato 30x60. Valor de media a fecha Enero 2010. Consultar valor de un producto especifico antes del suministro. Posibilidad de realizar ensayos diferentes. Los

productos con acabado mate pueden ser fabricados con un grado de antideslizamiento mayor bajo solicitud expresa.

** Consult specific product test result value before supplying / Consultar valor de un producto especifico antes del suministro.

It is recommended to use fine grain grout or controlled granulometry (CG-2 according to EN 13888) without additives. Clean it immediately after grouting.

Se recomienda emplear materiales de rejunte de grano fino o granulometria controlada (CG-2 segin EN 13888) sin aditivos. Limpiar inmediatamente después de rejuntado.
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r I

PORCELANICO

Ctra. Castellén - San Juan de Moré, hm. 7,5 - 12130 SAN JUAN DE MORO (Castellén) Spain
Tel. +34 964 701 120 - Export Fax +34 964 701 067 - Fax Nacional 964 701 195 - info@apavisa.com

www.apavisa.com

PLEASE RECYCLE WHEN OBSOLETE

n POR FAVOR RECLICAR CUANDO QUEDE OBSOLETO

L)

WENN NICHT MEHR AKTUELL, RECYCELN
PER FAVORE RICICLARLO QUANDO VECCHIO
S°IL VOUS PLAIT, MERCI DE RECYCLER

IRI12/0316






